
  
  
  
  
  

  

  1ها جلد  واده و گروههاي كمك كردن به افراد، خان مهارت :نام كتاب* 

  نيا بخشي بها و اكبر السادات مير  منير/ لارنس شولمن  :مترجم  /مؤلف* 

  علامه طباطبايي :ناشر* 

  ، اولتهران :نوبت و محل چاپ* 

  1378 :سال نشر* 

  
  )1جلد (ها  هاي كمك كردن به افراد، خانواده و گروه مهارت -3

 ؛)روان شناسـي و علـوم تربيتـي   (اعي اين اثر جزء منابع دروس مـددكاري اجتم ـ 
 )كار بـا گـروه و مبـاني    كاري اجتماعيمددو 2و  1كار با فرد (دكاري اجتماعي مد

  .است) رشته مددكاري و خدمات اجتماعي(مددكاري اجتماعي 
  :توان به موارد ذيل اشاره نمود مي از جمله آثار مشابه

  اجتماعي تربيت مددكارانيستيتوي ملي             ـ راهنماي مددكاران اجتماعي  
  سام آرام و علي... عزت ا /          
  پروانه           

  بافت و خوزه. دابليو. مري    مباني مددكاري اجتماعي اصول وـ   
  السادات  خديجه/ اشفورد بي           
  آبادي غني                   
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  بازرگانمحمد حسين / لوئيز جانسون           حرفة مددكاري اجتماعي از ديدگاه جامعـ   

  محمد زاهدي اصل                   ددكاري اجتماعيـ مباني م  
  فريده /   اورم جون ورونيكا كالشرو  ظري و عملي مددكاري اجتماعيـ ساختار ن  

  همتي                

  كاركيا پروانه / لورنس ام برام                هاي مددكاري ـ مراحل و مهارت  
  حسن موسوي چلك         كار با فرد ـ) 1(ـ مددكاري اجتماعي   
  

  بررسي شكلي) الف
، بودن پيچيده و دشوار نيسـت  حيث تخصصيروان و اغلب ازنگارش نسبتاً  ةشيو

ن رعايت قواعـد ويـرايش و   ميزا. شود نسبتاً ساده و در حد قابل قبولي ارزيابي مي
 ـ ،حد قابل قبولي استنگارش نيز در و  شـكلي رايش مجـدد  هرچند احتياج به وي

  . دارد هم محتوايي
نـه تنهـا فاقـد نقـص      )به جزء فهرسـت آن ( حروف نگاري و صفحه آرايي كتاب

حـد مطلـوب و بـا رعايـت جهـات      توان گفـت در   آشكار و جدي است بلكه مي
 ـ   . ، كـار ارائـه شـده اسـت    شناختي زيبايي ه دروس مـددكاري   حجـم اثـر نسـبت ب

 4واحـدي يـا    3دروس  امـا نسـبت بـه    اسـت؛  زياد) واحد 2عنوان  به(اجتماعي 
ي ق ـلتوانـد مناسـب و معقـول ت    مـي ) 2و1ي كار با فرد مددكار(واحدي مددكاري 

گيـري، جـدول و تصـوير، فهرسـت اعـلام و موضـوعي،        اثر نتيجههمچنين . شود
  .نداردشناسي  فهرست منابع و كتاب

  
  بررسي محتوايي) ب

طـه ذكـر   و مباحث مربو ها جا و مناسب برحسب موضوع هاصطلاحات تخصصي ب
تا حـد ممكـن از   . سازي اصطلاحات تخصصي خوب است كيفيت معادل. اند شده
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هـاي نزديـك و مكمـل آن     هاي رايج در حوزة مددكاري اجتماعي و رشـته  معادل
  . اند بهره گرفته

بندي  طرح بحث مقدماتي، جمع :چون از ابزارهايي هم كتاب براي تفهيم موضوع  
خلاصــه فصــول، مشــخص كــردن برخــي ، )در انتهــاي برخــي تيترهــا(مطالــب 

مثال و ). 502 -169 -44 -17صفحات ( ها در و توضيح آنها، نمودار اصطلاحات
مطالـب   .هاي عملي و كاربردي، استفاده شده است وص ذكر نمونهخص هب ،مقايسه

ب است و علاوه بر اينكـه  ها و فصول كاملاً متناس كتاب با فهرست، عناوين بخش
، وازكل به جـزء ، است نگر و تخصصي يراست، بسيار جزئبرخوردا منطقي از نظم

  .كنند هاي عملي كار پيروي مي با تأكيد بر جنبه
هاي مكمـل   مطالب كتاب براساس رويكردهاي نوين مددكاري اجتماعي و رشته  

هـاي   ، جامعه شناسي، مشاوره و ساير رشته)شناسي اجتماعي روان(و پيراموني آن 
هـاي   اجتمـاعي و نيـز مبتنـي بـر تحقيقـات و پـژوهش      اي و مرتبط با رفـاه   حرفه

كيـد بـر   بـا تأ  ،كساني كه كارهـاي آنهـا مـورد اسـتفاده وي بودنـد     نويسنده وساير
هـاي نظـري    هاي لازم در عمل و در پيوند با ديـدگاه  هاي كاربردي و مهارت جنبه

جلـد اول ايـن    كـه  بـا توجـه بـه ايـن    . سيستمي و كنش متقابلي تنظيم شده است
فهرسـت منـابع و مĤخـذ در آن درج شـده     . از كتاب اصلي است) مه شدهترج(اثر

ضـيحي در ايـن خصـوص ارائـه     لازم بود مترجمان محترم توبهتر هر چند (است 
 رويكردهـاي  و حتي  ترين نوآوري اثر در خصوص نقد رويكردها مهم). ندددا مي

ـ   مددكاري اجتماعي و طرح رويكرد نوين كـنش متقابـل مـدد جـو     ،بعضاً مدرن
هـاي    يو پويـاي  سـتم  شناسـي  روان: مانند ،هاي تحليلي سيستم و برخي چارچوب

ري در چارچوب بينش نـوين  هاي عملي مددكا نيز تأكيد بر مهارت ...  سيستمي و
نويسـنده در   ةو مقدم ـ 12-27 ، مباحـث ص خصـوص  هفصل اول ب ك.ن. (است

گـاهي   تاس ـ ارجـاع دهـي دوگانـه    ةنحـو ) 79-85و  68-79 صجلد اول و نيز 
و گاهي به هـر دو شـكل ذكـر شـده      در داخل متن و برخي در پانوشت استنادها
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هاي انتهايي فصول تحت  صفحات مورد استفاده و يادداشت جز عدم ذكر هب. است
ايي هاي انته ـ يادداشت نشدن ترجمه چنين، آن وهم و ترجمه نشدن Notesعنوان 

  .هده نشده استامانت مشا نشدن رعايت كتاب، مشكل خاصي در زمينه
  

  پيشنهادها
 ه انـدازة آنها ب راستاري شكلي و محتوايي و در عباراتي كه ترجمةوي لازم است ـ 

  .بازنگري صورت گيرد كافي رسا نيست
پيشـنهاد   هاي انتهايي كتـاب  يادداشت پاياني فصول و ترجمةهاي  ـ ذكر يادداشت 

  ؛ودش مي
  ؛كر شودذ نامه در پايان جلد اول شناسي و واژه كتابـ  
ن اصـلي  كـه اثـر در زبـا    ـ ارائه اطلاعات بيشتر در مورد نويسنده، آثار وي و اين 

  .فعلي از كدام چاپ برگردان شده است تجديد چاپ شده است و ترجمة
  شود تا حدامكان در منابع مورد استفاده تعداد صفحات ذكر شود   پيشنهاد ميـ  

هـايي   هاي كتاب با نمونه گزيني مثالاز فرهنگ بومي يا جاي يهاي مثالبهتر است ـ 
  .افزوده شود از فرهنگ خودي




